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Montageanleitung verbleibt beim Kunden. Bitte aufbewahren!

Bei MaBen sind Irrtiimer vorbehalten. | Technische Anderungen vorbehalten.
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WICHTIGE HINWEISE

Liebe Kundin, lieber Kunde,

herzlichen Glickwunsch - Sie haben sich fir ein qualitativ hochwertiges Mébelstlick
entschieden. Beachten Sie bitte nachfolgende Hinweise, die zur sachgerechten Nutzung des

neuen Mdobels erforderlich sind. Diese Anleitung bitte aufbewahren.

o Bitte lesen Sie diese Montageanweisung vor der Montage lhrer Mébel aufmerksam durch, um
dementsprechend nach den Montageschritten zu verfahren. Wir kdnnen fir Ihre Montagefehler
leider keine Haftung Gbernehmen!

o Sachgerechter Transport, Aufbau, Anschluss und Einweisung durch autorisiertes Fachpersonal
garantieren Ihnen den hohen Gebrauchs- und Funktionsnutzen. Einwandfreie Mébelfunktionen sind
nur bei lot- bzw. waagerechter Aufstellung und exakten Beschlageinstellungen gewahrleistet.

o Legen Sie bitte die Mdbelteile auf einen weichen Untergrund - so vermeiden Sie Kratzer!

¢ Verwenden Sie bitte nur die beigefiigten Beschlage bzw. Einzelteile entsprechend den
vorgesehenen Montageschritten!

¢ Alle Standelemente miissen zwingend als Kippsicherung mit der Wand laut den Anweisungen der
Montageanleitung befestigt werden! Nicht an der Wand befestigte Elemente kippen beim Offnen der
Turen, oder herausziehen der Schubladen, nach vorne. Beachten Sie dies auch wahrend der
A Montage! Bei nicht vorschriftsmél3iger und/oder nicht fachménnischer Montage wird bei Personen-
oder Sachschaden keine Haftung libernommen.

o Das mitgelieferte Wandbefestigungsmaterial ist ausschlief3lich fir festes / massives Mauerwerk
geeignet. Sollte anderes Wandmaterial, z.B. Leichtbauwande, vorhanden sein, bitte unbedingt
sachgerechte Befestigungsmittel verwenden.

o Die Beschlagtechnik und Verbindungsysteme sind wartungsfrei. Nach Veranderungen des
fachgerechten Montagezustands besteht die Sorgfaltspflicht zur Nachjustierung.

o Elektronische Bauteile sind nach den gultigen Normen von VDE, CE, MM gefertigt, es gelten die
relevanten Einbauvorschriften, Sicherheitshinweise und Bedienungsanweisungen der
Geratehersteller. Die von uns eingesetzten LED-Leuchtmittel sind fest verbaut und nicht
austauschbar, aber diese Leuchtmittel sind sparsam und haben eine sehr lange Lebensdauer. Bitte
immer auch beim Anschliefen der LED-Beleuchtungen die Max. Trafo - Leistung (Trafo
Uberlastung) beachten. Die LED-Beleuchtungen diirfen nicht zugestellt / zugehangt werden.
(Hitzestau vermeiden)

¢ Die von uns eingesetzten Lacke und Beizen entsprechen den Anforderungen der DIN EN71 Teil 3.
(Migration bestimmter Elemente - Sicherheit von Kinderspielzeug!)

e Grundsatzlich sollten alle Verschmutzungen und FlUssigkeiten (z. B. Getranke) sofort mit einem
leicht feuchten Tuch abgewischt werden. Vermeiden Sie Spulmittel mit bleichenden Zusatzen wie
z. B. Zitrone und verwenden Sie keine FlUssigkeitsreiniger, Putzmittel oder Scheuerpulver, da diese
die Oberflache beschadigen kdnnten.

e Glasflachen nur mit heillem Wasser befeuchteten Lappen reinigen. Keine Haushalts-, Glasreiniger
oder Spulmittel verwenden!

e Werden Betriebs-, Bedienungs- oder Wartungsanweisungen nicht befolgt, Anderungen an den
Produkten vorgenommen, Teile ausgewechselt oder Verbrauchsmaterialien verwendet, die nicht
den Originalspezifikationen entsprechen, so entfallt jede Gewahrleistung.
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PFLEGE- UND GEBRAUSANWEISUNG

Massivholz und Lack Markenmobel

Unsere Massivholz und Lack Mébel zeichnen sich nicht nur durch ihre Qualitat, sondern auch durch ihre
aullerst leichte Handhabung in der Pflege aus. Damit Sie lange Jahre Freude an lhren neuen
Wohnmdbeln haben, geben wir Ihnen nachfolgend einige praktische Hinweise zur Pflege der Mdébel ...

[Oberflachenpflege Massivholz- und Lackoberflache]

Unsere Massivholz-Mébel und Lackoberflachen sind auf3erst pflegeleicht, und wir empfehlen lhnen, die
Oberflache nur mit einem weichen Staubtuch oder einem leicht feuchten Tuch zu reinigen. Verwenden Sie
bitte keine Microfasertlicher oder Schmutzradierer, die feinste Partikel enthalten und so die Oberflache
Ihrer MAbel beschadigen konnten. Verwenden Sie aullerdem keine Mdbelpflegemittel oder Scheuermittel,
die die Oberflache angreifen kdnnten. Farbveranderungen und Fleckenbildung kénnten die Folge sein.

Die Mobel bendtigen keine besondere Pflege und auch keine Nachbehandlung. Die Oberflache ist flr den
taglichen Gebrauch geeignet und bedarf auf Dauer keiner zusatzlichen Behandlung. Grundsatzlich sollten
alle Verschmutzungen und Flissigkeiten (z. B. Getranke) sofort mit einem leicht feuchten Tuch
abgewischt werden. Vermeiden Sie Spulmittel mit bleichenden Zusatzen wie z. B. Zitrone und verwenden
Sie keine Flussigreiniger, Putzmittel oder Scheuerpulver, da diese die Oberflache beschadigen kénnten.

[Raumklima]

Ein ideales Raumklima flir Mensch und Inventar besteht bei einer Temperatur von 19 - 23°C sowie einer
Luftfeuchtigkeit von 45 - 55%. Fur Massivholz-Md&bel ist das ideale Raumklima von hoher Bedeutung.
Holz ist ein naturlicher Werkstoff, der standig Feuchtigkeit, je nach Feuchtigkeitsgehalt der Raumluft,
aufnimmt und wieder abgibt. Werden die Mdbel Gber langere Zeit einer héheren oder niedrigeren
Luftfeuchtigkeit ausgesetzt, ,,wachst" oder ,schrumpft" das Holz, es verzieht sich verstarkt, und Risse
kénnen sich bilden. Besonders bei Neubauten ist auf die Luftfeuchtigkeit zu achten und diese ggf. durch
entsprechendes Luften zu senken. Wir empfehlen deshalb ein Thermometer und Hygrometer zu nutzen,
damit Sie lange Freude an lhren Mdébeln haben.

[Lichteinwirkung]

Sonnenlicht und auch Kunstlicht verandert die Oberflache und bleicht die Farbe des Holzes aus. Je nach
Holzart und Lichtbefall kbnnen die Mébel heller oder dunkler werden. Eine absolute Lichtechtheit gibt es
nicht, deshalb sollten Sie Ihre M6bel moglichst keiner direkten oder starken Sonnenstrahlung aussetzen.

[Massivholz - ein Unikat der Natur]

Das Einmalige und Faszinierende an massivem Holz ist, das jedes verarbeitete Teil in Wuchs und Struktur
ein anderes Erscheinungsbild aufweist. Feine Aste, Verwachsungen und Einldufe zeugen von der
Ursprunglichkeit des Holzes. Keine Tur, kein Schubkasten und keine Seite gleicht der anderen; jedes
Mébel ist ein Unikat, so wie es in der Natur nur einmal gewachsen ist.

[Toleranzen]

Auch bei industriell hergestellten Mobeln entsteht vieles in Handarbeit. Fir samtliche Arten der
Herstellung gilt: Toleranzen (Abweichungen) bei Mébeln sind fertigungstechnisch nicht zu vermeiden. Die
Angaben sind grundsatzlich ungefahre Male. Liegen die Abweichungen in Farbe, MaRen und Struktur
innerhalb der nationalen und internationalen Norm, liegt kein Sachmangel vor. Vielmehr handelt es sich
dabei um eine ,warentypische Eigenschaft". (Quelle: RAL GZ 430).

Wir bedanken uns fiir lhre Aufmerksamkeit
und wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem Markenmobel.
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KONFIGURATIONSBEISPIELE
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KONFIGURATIONSBEISPIELE
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KONFIGURATIONSBEISPIELE

KOMBI 0011 | SPIEGELSEITIG 0111

Wandbord = Zubehor
Achtung: %
Bei Gleitern statt ,|
L
Metallkufen Va
miussen 11 cm /
; 7
E(?'lhden ) 251
O0henangaben -
abgezogen 179,6 %
werden. r |
65,3 A
Metallkufen = Zubehor | 291,6 |
| 241,9 | 49,7
—————— 1796 —————= ~

]

B 291,6 x H 204,1 / 215,1 x T 45,2 cm

KOMBI 0012 | SPIEGELSEITIG 0112

A\

A\

A\

A\

N\
h

205,5

191,5

——l

54,3

A\

15,0 —— =

B 326,5 x H 205,5 x T 45,2 cm



scheller
Rechteck

scheller
Rechteck

scheller
Rechteck

scheller
Rechteck


KONFIGURATIONSBEISPIELE
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ZUBEHOR LED-BELEUCHTUNG

=
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: max.1,5A, 15w
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| max. 30w
o 0O0O0EBL798
Funksender Trefo — === max. e60W
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SCHALTKREISE

Ubersicht der moglichen Schaltkreise

FUR STECKDOSE MIT TRAFO UBER SCHALTER

1x Trafo

Schalter

FUR STECKDOSE MIT TRAFO UBER FUNKDIMMER

1x Trafo
1x Funkdimmer

=—a

Funkdim;ﬁﬁr

Vi
i' 7
Steckdose -t Steckdose !
? ] [ -
| Trafo |--[Empfénger fur Funkdimmer]
FUR SCHALTBARE STECKDOSE/N MIT TRAFO UBER WANDSCHALTER
1x Trafo
Wandschalter g
O ‘ A
‘ Steckdose [~ —
3 : / i
P — -
TRAFO INKL. SCHALTER MIT STECKER FUNKDIMMER Je Trafo einen
) R ) Funkdimmer verwenden!
(zur Lichtstarkenregulierung)
(OF——f = Funksender

W

| Beleuchtung direkt oder Funkdimmer

Beleuchtung

max. 15,0 W Art.-Nr. 000EBL770
max. 30,0 W Art.-Nr. 000EBL771
max. 60,0 W Art.-Nr. 000EBL772

Art.-Nr. 0O00EBL79

Art.-Nr. 0O00EBL79

max. 30,0 W
max. 60,0 W

4-KANAL FUNKDIMMER
Funkempféanger inkl. Funkdimmer zur Einzelschaltung der
Beleuchtung fir bis zu 4 Beleuchtungs-Sets.

[ ] —

2,0m

4-fach Verteiler

Funks?nder Beleuchtung
(max. 60,0 W) Art.-Nr. 000EBL797
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Hinweis: Bitte bei der Auswahl des Funkdimmer unbedingt auf
die benétigte Gesamt-Watt-Leistung achten.

Hierzu ist zu bertcksichtigen, dass von allen gewiinschten
Typen mit LED-Beleuchtung die Watt-Angaben zu addieren sind.




LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieRen der Beleuchtung immer die maximale Trafo
Leistung beachten

Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!

1 LED-Wandbord Beleuchtung 2 LED-Rlckwand-Beleuchtung
3 LED-Paneel-Beleuchtung 4 LED-Unterboden-Ambiente-Beleuchtung
Type Type Type
8146 8181 8211
l - 1
1 5,4 Watt 1 7,7 Watt 1 8,2 Watt
Type Type Type
1143 11543 11935
1144 11544
7 Z
77777 ”L
Type Type
1443 11503
1444 11504
- npii
T T —
2 4,6 Watt 2 | 3,0 Watt 4 4,4 Watt
4 7,3 Watt
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LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieRen der Beleuchtung immer die maximale Trafo
Leistung beachten

Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!

1 LED-Wandbord Beleuchtung 2 LED-Ruckwand-Beleuchtung
3 LED-Paneel-Beleuchtung 4 LED-Unterboden-Ambiente-Beleuchtung
Type Type Type
11132 11173 8450
11174
Type reee |
11163 S 1111
11164 :
4 10,3 Watt 4 7,3 Watt 3 13,0 Watt
Type Type Type
8460 8413 8420
8414
3 13,8 Watt 3 13,2 Watt 3 15,0 Watt
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LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieRen der Beleuchtung immer die maximale Trafo
Leistung beachten
Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!
1 LED-Wandbord Beleuchtung 2 LED-Rickwand-Beleuchtung

3 LED-Paneel-Beleuchtung 4 LED-Unterboden-Ambiente-Beleuchtung

Type Type Type
8320 8434 13403
8433 13404

:

3 10,0 Watt 3 12,3 Watt 5,6 Watt
Type Type Type
13433 14743 15433
13434 14744 15434
— 7 |
A 7 T
A 7 3
[ A B A | 3
| 3
2 11,2 Watt 2 13,2 Watt 16,2 Watt
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LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieRen der Beleuchtung immer die maximale Trafo
Leistung beachten

Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!

1 LED-Wandbord Beleuchtung 2 LED-Rickwand-Beleuchtung

3 LED-Paneel-Beleuchtung 4 LED-Unterboden-Ambiente-Beleuchtung

Type Type Type
2343 2543 4240
2344 2544
| 7| Z
| 7| Z
Vi Vi
Vi V.
2 8,2 Watt 2 8,2 Watt 2 11,6 Watt
Type Type Type
4230 4743 4340
4744
7 | # V. | /]
7| # | 1Z 1TA
| 7 | 2 7 7
%
2 23,2 Watt 2 13,2 Watt 2 9,6 Watt
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LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieRen der Beleuchtung immer die maximale Trafo
Leistung beachten

Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!

1 LED-Wandbord Beleuchtung 2 LED-Ruckwand-Beleuchtung
3 LED-Paneel-Beleuchtung 4 LED-Unterboden-Ambiente-Beleuchtung
Type Type Type
6443 6423 6743
6444 06424 6744
| Z | /4 7
| 7 | 74 7
| 7 | 74 7
| Z3 | /] |2
V
1 l I ) 1 /% )
2 13,2 Watt 2 13,2 Watt 2 19,8 Watt
Type Type Type
6733
6734
Vi
Vi
Vi
172
2 13,2 Watt
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STANDELEMENTE MIT GLEITER

_— 4
— 000EBS110  O0OEBS111
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STANDELEMENTE - METALLKUFEN

Elemente mit Metallkufen und Stitzfufs 000ESR6320Z
immer anheben und versetzen. W 6,3x20
Niemals verschieben.
Schrauben konnen ausbrechen.
000ESR3517Z

@W

3,5x17
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STANDELEMENTE KIPPSICHERUNG - WINKEL

A Sicherheitsrelevanter Arbeitsschritt A

e Das mitgelieferte Wandbefestigungsmaterial ist ausschlieRlich fur festes / massives
Mauerwerk geeignet. Sollte anderes Wandmaterial, z.B. Leichtbauwande, vorhanden sein,
bitte unbedingt sachgerechte Befestigungsmittel verwenden.

[ 90EBB900 )
s N
p g “ 3,0x20

-
Winkel




STANDELEMENTE KIPPSICHERUNG

A Sicherheitsrelevanter Arbeitsschritt A

e Das mitgelieferte Wandbefestigungsmaterial ist ausschlielilich fur festes / massives
Mauerwerk geeignet. Sollte anderes Wandmaterial, z.B. Leichtbauwande, vorhanden sein,
bitte unbedingt sachgerechte Befestigungsmittel verwenden.

fignboard [ 80BB9999 )
4 N
Sideboard _ Z ' Schraube
7 ,
o
V.
%

Oberboden

Aussenseite

N
]ﬁ%&kwv—
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LOWBOARD KIPPSICHERUNG
A Sicherheitsrelevanter Arbeitsschritt A

o Das mitgelieferte Wandbefestigungsmaterial ist ausschlieRlich fir festes / massives Mauerwerk
geeignet. Sollte anderes Wandmaterial, z.B. Leichtbauwande, vorhanden sein, bitte unbedingt
sachgerechte Befestigungsmittel verwenden.

[ 000EBB906 \

e ™
% Schraube
i u 4 i ‘ i
[0)
2
)
()]
C
a ®8mm
w0
=)
<
,  A—
/
7/
/
= " " >
/ /
7/
j4
== 7 7 LIL) =77
1] ‘/’,/ H ny?’
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Hangeelement im Paneel

Positionshinweis fur Wandmontageplatte

Achtung!

Dieser Positionshinweis fur die Wandmontageplatt WP6 ist nur fur die hier

angegebenen Paneel-Typen zu verwenden.

Type 8413 (Abbildung)
Type 8414 (spiegelseitig)

Type 8433 (Abbildung)
Type 8434 (spiegelseitig)

22

L L AT \ (D wp6-L |

/ Paneel
\
60mm 65mm
TJ ) ( r:r\—\“ \
QJ |
cC
CU l
o

\ 000EBS605
— /

Bei Montage der (spiegelseitigen)
Paneele die Wandmontageplatte WP6 -R
in der Paneelecke verbauen!



Hangeelemente in Kombination mit Paneel

Wichtiger Hinweis:
Sicherungsschraube (3) sollte zum Einhdngen ganz rausgedreht und Schraube (2)
ganz reingedreht sein. Schraube (1) muss zum Einhéngen ganz rausgedreht sein.

7

Achtung!

Beim Einsetzen der Hangevitrine in den Ausschnitt,
den Authiangebeschlag ganz hochschieben.

Dann die Schraube (1) so lange eindrehen bis man
merkt, dass diese in der Wandmontageplatte greift.
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Hangevitrine 8434 / 8433
Aufhangebeschlag hinter Spaltholz freilegen !

Beleuchtungskabel auf der Riuckseite vom Klebeband befreien.
Verschraubung der Glasbdden etwas I6sen, Glasbdden leicht nach
vorne ziehen und Verschraubung wieder anziehen.
Spaltholzrickwand zur Seite schieben und Hangebeschlag
freilegen.

Nach erfolgter Montage die Spaltholzrickwand und Glasbéden
wieder in die ursprungliche Position bringen.

—

NN NS N N N NN

41\
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HANGEELEMENTE WANDBEFESTIGUNG

Korpushdohe ermitteln. Korpusaussenkante anzeichnen
und Wandbefestigung anhalten um die BohrmaBe zu ermitteln.

Links Korpusaussenkante Rechts
A ] f > A A A A ) T : A
@ - NIC
HOHE| ‘ ‘ == |vore
000EBS605
‘ bitte auseinanderklippsen.

( 000EBS605 ) Alﬁféf/;
/-—‘ S5 Rechts
e




HANGEELEMENTE WANDBEFESTIGUNG

WICHTIGER HINWEIS : Sicherungsschraube (3) sollte beim einhangen
ganz rausgedreht und Schraube (2) ganz reingedreht sein.
Schraube (1) auf mittlere Einstellung drehen.




HANGEELEMENTE WANDBEFESTIGUNG

¢ Das mitgelieferte Wandbefestigungsmaterial ist ausschliellich fir festes / massives Mauerwerk
geeignet. Sollte anderes Wandmaterial, z.B. Leichtbauwande, vorhanden sein, bitte unbedingt
sachgerechte Befestigungsmittel verwenden.

(Wandbefestigung 000EBS605 | [  000EBB950 | (Abdeckkappe Metall )

Ve N\
Schraube %
: 1150 N | . ‘ $55555993995 OOOEBSGOG
WP6 L WP6 -R /AbdeCkkappe Braun h
9 %

05EBS500KB
N J

UNI 10768
1150 N

UNI 10768
1150 N




WANDBORD - PANEEL

— 000ESMB1255

- :___ : “M-fﬁ g
¥ i o
___ -ﬁ (-
LH {[[TF H U il
< . 0\\@%%
000ESM8030Z
\//\/
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WANDBORD - PANEEL

4 000EBS550 )

Wandhaken




HANGEELEMENTE AUSRICHTEN

e Sicherungsschraube (3) ganz reindrehen.

Abdeckkappe ( 000EBS606 ) Metall oder
Abdeckkappe ( 05EBS500KB ) Braun aufsetzen.
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EINLEGEBODEN

4 Bodentriger Holz

000EBB907

31




GRIFFMONTAGE GLASTUR

4 000BB-Glas 2
{Schraube J/Hulse @ A
N J
( Scheibe ) )
N _ 9 )
=
=
=
=
T
/
\
\

32




TUREN JUSTIERUNG

a.) Abdeckkappe abnehmen
b.) Tiefeneinstellung
c.) Héheneinstellung
d.) Seiteneinstellung
e.) Abdeckkappe aufsetzen
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TUREN EINBAU/AUSBAU
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KLAPPE JUSTIERUNG

a.) Tiefeneinstellung

b.) Seiteneinstellung
c.) Héheneinstellung
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SCHUBKASTEN

Teil- und Vollauszug
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